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Noul dvs. uscator de rufe

V-ati decis pentru achizitionarea unui
uscator de rufe marca Bosch.

Va rugam sa va acordati cateva minute
pentru a citi si a descoperi avantajele
uscatorului dvs. de rufe.

Pentru a raspunde cerintelor de calitate
inalte ale marcii Bosch, fiecare uscator
de rufe care paraseste fabrica noastra a
fost verificat cu atentie In ceea ce
priveste functionarea si starea
ireprosabila.

Informatii referitoare la produsele
noastre, accesorii, piese de schimb si
service se gasesc pe pagina noastra de
Internet www.bosch-home.com sau
adresati-va Centrelor noastre de Servicii
pentru Clienti.

Daca instructiunile de utilizare si de
instalare descriu diferite modele, la
locurile corespunzatoare se vor indica
diferentele.

L

Puneti uscatorul de rufe in functiune
numai dupa citirea acestor instructiuni
de utilizare si instalare!

Reguli de prezentare
A\ Avertizare!

Aceasta combinatie de simbol si cuvant
semnal avertizeaza cu privire la o situatie
potential periculoasa. Nerespectarea

acesteia poate duce la moarte sau raniri.

Atentie!

Acest cuvant semnal avertizeaza cu
privire la o situatie potential periculoasa.
Nerespectarea acesteia poate duce la
daune materiale si/sau asupra mediului.

Indicatie / sugestie

Indicatii pentru utilizarea optima a
aparatului / informatii utile.

1.2.3./a)b)c)

Etapele de actionare sunt prezentate
prin cifre sau litere.

m /-

Enumerarile sunt prezentate printr-un
patratel sau o liniuta.
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ro Destinatia utilizarii

Destinatia utilizarii

m Acest aparat este destinat exclusiv
uzului casnic.

= Nuinstalati si nu utilizati acest aparat
in zone cu pericol de inghet si/sau in
spatii exterioare. Exista pericolul ca
aparatul sa sufere deteriorari daca
apa reziduala ingheata in interiorul
acestuia. Daca furtunurile ingheata,
acestea se pot crapa/pot plesni.

m Acest aparat este destinat exclusiv
utilizarii in medii casnice, pentru
uscarea si improspatarea rufelor
constand din articole care au fost
curatate cu apa si care sunt
adecvate pentru uscarea la masina
(consultati eticheta de pe fiecare
articol). Utilizarea aparatului in orice
alt scop este necorespunzatoare cu
destinatia utilizarii acestuia si, in
consecintd, strict interzisa.

m Acest aparat este destinat utilizarii la
o naltime de maxim 2000 de metri
peste nivelul marii.

inainte de prima utilizare:

Verificati ca aparatul sa nu prezinte
semne vizibile de deteriorare. Nu utilizaii
aparatul daca acesta este deteriorat. In
cazul in care Intampinati dificultati, va
rugdm sa contactati magazinul de
specialitate local sau unitatea noastra
de service.

Cititi si respectati instructiunile de
utilizare si instalare si toate celelalte
informatii incluse in pachetul de livrare
al acestui aparat.

Pastrati documentele, pentru utilizare
ulterioara sau pentru viitorii proprietari.

Instructiuni de
siguranta

Urmatoarele instructiuni si
avertismente privind siguranta
sunt prezentate cu scopul de a
va proteja impotriva ranirii si de
a preveni pagubele materiale.

Totusi, este important sa
adoptati masurile de precautie
necesare si sa actionati cu
atentie cand efectuati lucrarile
de instalare, intretinere,
curatare si cand porniti
aparatul.

Copii/adulti/animale

/\ Avertizare

Pericol de moarte!

Copiii si alte persoane care nu
pot evalua riscurile la care se
pot expune in cazul utilizarii
aparatului se pot rani sau isi
pot pune viata in pericol. Prin
urmare, va rugam sa retineti:

= Acest aparat poate fi folosit
de copiii peste 8 ani si de
persoane cu capacitafi fizice,
senzoriale sau mentale
reduse sau cu insuficienta
experienta sau cunostinte
numai sub supravegherea
unei persoane responsabile
pentru siguranta acestora
sau daca au fost instruiti
referitor la utilizarea in
siguranta a aparatului si au
inteles pericolele care rezulta
din aceasta utilizare.



= Copiii nu trebuie sa se joace
cu aparatul.

= Nu permiteti copiilor sa
curete sau sa efectueze
lucrari de intretinere a
aparatului fara a fi
supravegheati.

= Nu lasati copiii cu varsta sub
3 ani si animalele in
apropierea acestui aparat.

= Nu lasati aparatul
nesupravegheat cand in
apropierea acestuia se afla
copii sau alte persoane care
nu pot evalua riscurile la
care se pot expune.

/\ Avertizare

Pericol de moarte!

Copiii se pot bloca in masina,
punandu-si viata in pericol.

= Nu amplasati aparatul in
spatele unei usi, deoarece
aceasta poate bloca hubloul
aparatului sau poate
impiedica deschiderea
completa a acestuia.

= Odata ce aparatul a ajuns la
sfarsitul duratei sale de viata
utila, scoateti stecherul
acestuia din priza inainte de
a tdia cablul de alimentare,
iar apoi distrugeti dispozitivul
de blocare de la hubloul
aparatului.

Instructiuni de siguran{a ro

/\ Avertizare

Pericol de asfixiere!

Daca le este permis sa se
joace cu ambalajul/folia din
plastic sau componente ale
acestora, copiii se pot infasura
sau isi pot acoperi capul cu
acestea si se pot sufoca.

Nu lasati la indeméana copiilor
ambalajul, folia din plastic si
componentele acestora.

/\ Avertizare

Pericol de intoxicatie!
Detergentii si solutiile de tratare
pot fi otravitoare daca sunt
inghitite.

In cazul inghitirii accidentale,
consultati un medic. Nu lasati
detergentii sau solutiile de
tratare la indemana copiilor.

/\ Avertizare

Iritatii oculare/la nivelul pielii!
Contactul cu detergentii sau
solutiile de tratare poate cauza
iritafii ale ochilor/pielii.

Clatiti bine ochii sau pielea
daca intra in contact cu
detergenti sau solutii de tratare.
Nu lasati detergentii sau
solutiile de tratare la indemana
copiilor.



ro Instructiuni de siguran{a

Instalare

/\ Avertizare

Pericol de electrocutare/
incendiu/pagube materiale/
deteriorare a aparatului!

Daca aparatul nu este instalat
corespunzator, aceasta poate
crea o situatie periculoasa.
Asigurati-va ca sunt respectate
urmatoarele aspecte:

= Tensiunea de alimentare de
la priza dumneavoastra de
alimentare trebuie sa se
potriveasca cu tensiunea
nominala specificata pe
aparat (placuta de
identificare). Sarcinile
conectate si protectia
necesara a sigurantei sunt
specificate pe placuta de
identificare.

= Aparatul nu trebuie alimentat
printr-un dispozitiv extern de
comutare, cum ar fi un
temporizator, si nu trebuie
conectat la un circuit care
este pornit si intrerupt cu
regularitate de un serviciu
public.

= Stecherul si priza cu contact
de protectie trebuie sa fie
compatibile si sistemul de
impamantare trebuie sa fie
instalat corect.

= Instalatia trebuie sa prezinte
0 sectiune transversala
adecvata.

= Stecherul trebuie sa fie
accesibil tot timpul. Daca
acest lucru nu este posibil,
pentru a respecta
standardele de siguranta
relevante, trebuie incorporat
un comutator (de dezactivare
completd) in instalatia
permanenta, in conformitate
cu reglementarile privind
instalatiile electrice.

= Daca utilizati un disjunctor
de curent rezidual, utilizati
unul marcat cu urmatorul
simbol: [&X]. Prezenta acestui
marcaj va asigura de
respectarea prescriptiilor in
vigoare.

/\ Avertizare

Pericol de electrocutare/
incendiu/pagube materiale/
deteriorare a aparatului!

In cazul in care cablul de
alimentare al aparatului este
deteriorat, s-ar putea produce
electrocutari, scurtcircuite sau
incendii din cauza
supraincalzirii.

Cablul de alimentare nu trebuie
sa fie Indoit, strivit sau
deteriorat si nu trebuie sa intre
in contact cu nicio sursa de
caldura.



/\ Avertizare

Pericol de incendiu/pagube
materiale/deteriorarea
aparatului!

Utilizarea de cabluri de legatura
poate determina provocarea de
incendii din cauza
supraincalzirii sau
scurtcircuitarii.

Racordati aparatul direct la o
priza cu impamantare care a
fost instalata corect. Nu utilizati
cabluri de legatura sau
conectoare multiple.

/\ Avertizare

Pericol de ranire/pagube

materiale/deteriorarea

aparatului!

= Aparatul ar putea vibra sau
s-ar putea deplasa in timpul
functiunii, putadnd provoca
raniri sau pagube materiale.
Amplasati aparatul pe o
suprafata curata, plana si
solida si, cu ajutorul unei
nivele cu bula de aer,
echilibrati-l cu ajutorul
picioruselor filetate.

Instructiuni de siguran{a ro

Amplasarea (depozitarea)
incorecta a acestui aparat
deasupra unei masini de
spalat rufe poate avea ca
rezultat ranirea, producerea
de pagube materiale si/sau
deteriorarea aparatului.
Daca acest aparat urmeaza
sa fie amplasat deasupra
unei unei masini de spalat,
aceasta trebuie sa aiba cel
putin aceeasi adancime si
latime precum aparatul si
trebuie sa fie fixata cu un set
de montare corespunzator,
daca exista in dotare.

—> Pagina 15

Aparatul TREBUIE sa fie fixat
cu acest set de racordare.
Depozitarea aparatului in
orice alt mod este interzisa.
Daca apucati aparatul de
oricare dintre componentele
care ies in afara (de ex.
hubloul aparatului), pentru a-l
ridica sau deplasa, aceste
componente se pot rupe Si
cauza raniri.

Nu apucati aparatul de
niciuna dintre componentele
care ies in afara, pentru a-l
ridica sau deplasa.



ro Instructiuni de siguran{a

/\ Avertizare

Pericol de ranire!

s Acest aparat este foarte
greu. Ridicarea aparatului
poate produce raniri.

Nu ridicati pe cont propriu
aparatul.

= Aparatul are margini ascutite
care pot provoca taierea
mainilor.

Nu apucati aparatul de
marginile ascutite. Purtati
manusi de protectie cand
ridicati aparatul.

» Daca furtunurile si cablurile
de alimentate nu sunt
directionate corect, acestea
pot reprezenta un pericol de
impiedicare, provocand
raniri.

Directionati furtunurile si
cablurile astfel incat sa nu
reprezinte un pericol de
impiedicare.

Functionare

/\ Avertizare

Pericol de explozie/incendiu!
Rufele care au intrat in contact
cu solventi, ulei, ceara, produse
de indepartare a cerii, vopsea,
vaselina sau produse de
indepartare a petelor se pot
aprinde cand sunt uscate in
masina sau pot chiar determina
explozia aparatului. Prin
urmare, va rugam sa retineti:

= Clatiti temeinic rufele, cu apa
calda si detergent, inainte de
a le usca in masina.

= Nu introduceti in acest
aparat rufele care trebuie
uscate daca acestea nu au
fost spalate in prealabil.

= Nu introduceti rufele in acest
aparat daca au fost curatate
cu produse chimice
industriale.

/\ Avertizare

Pericol de explozie/incendiu!

= Daca exista materiale
reziduale ramase in filtrul de
scame, acestea se pot
aprinde in timpul procesului
de uscare sau pot provoca
aprinderea sau explozia
aparatului.
Curatati filtrul de scame cu
regularitate.



= Anumite obiecte se pot
aprinde in timpul procesului
de uscare sau pot provoca
aprinderea sau explozia
aparatului.
Scoateti brichetele si
chibriturile din buzunarele
articolelor vestimentare.

= Daca exista praf de carbune
sau praf de piatra in aerul
ambiant, se poate produce o
explozie.
Asigurati-va ca zona din jurul
aparatului este mentinuta
curata cand acesta este in
functiune.

/\ Avertizare

Pericol de incendiu/pagube
materiale/deteriorare a
aparatului!

Aparatul contine R290, un
agent frigorific care este
ecologic, dar inflamabil.
Pastrati aparatul la distanta de
flacarile deschise si sursele
inflamabile.

/\

Instructiuni de siguran{a ro

/\ Avertizare

Pericol de incendiu/pagube
materiale/deteriorare a
aparatului!

Daca un program se termina
inainte de finalizarea ciclului de
uscare, aceasta impiedica
racirea optima a rufelor si poate
determina aprinderea rufelor
sau provoca pagube materiale
sau deteriorarea aparatului.

= In timpul etapei finale a
ciclului de uscare, rufele din
tambur nu sunt incalzite
(ciclu de racire). Acest lucru
asigura mentinerea unei
temperaturi care nu
deterioreaza rufele.

= Nu opriti aparatul ihainte de
finalizarea ciclului de uscare
decét in cazul in care
scoateti imediat toate
articolele vestimentare din
tambur si le intindeti (pentru
a disipa caldura).

/\ Avertizare

Pericol de intoxicatie/
producere de pagube
materiale!

Apa de condens nu este apa
potabila si poate contine
scame. Apa de condens
contaminata poate fi
periculoasa pentru sanatate si
poate provoca pagube
materiale.

Nu o beti si nu o reutilizati.



ro Instructiuni de siguran{a

/\ Avertizare

Pericol de intoxicatie!
Substantele de curatat care
contin solventi pot produce

vapori toxici, de ex. solventi de

curatare.
Nu utilizati substante de
curatare care contin solventi.

/\ Avertizare
Pericol de ranire!

= Daca va sprijiniti/va asezati

pe hubloul aparatului cand

acesta este deschis, aparatul

se poate rasturna,
provocand raniri.
Nu va sprijiniti de hubloul

aparatului cand acesta este

deschis.

= Daca va urcati pe aparat,
blatul se poate rupe si va
puteti rani.
Nu va urcati pe aparat.

= Daca atingeti tamburul atunci
cand acesta inca se roteste,

va puteti rani la maini.
Asteptati pana cand

tamburul s-a oprit din rotatie.

10

Atentie!

Pagube materiale/deteriorarea

aparatului

= In cazul in care cantitatea de
rufe din aparat depaseste
capacitatea maxima de
incarcare a acestuia, acesta
ar putea sa nu functioneze
corespunzator sau se pot
produce pagube materiale
sau deteriorari ale aparatului.
Nu depasiti capacitatea
maxima de incarcare cu rufe
uscate. Asigurati-va ca
respectati capacitatile
maxime de incarcare
specificate pentru fiecare
program. — Pagina 24

= Daca utilizati aparatul fara a
utiliza o sita de scame (de
ex. filtru de scame, recipient
pentru scame, in functie de
specificatiile aparatului) sau
daca sita de scame este
incompleta sau defecta,
aparatul poate suferi
deteriorari.
Nu utilizati aparatul fara a
utiliza o sita de scame sau
Cu 0 sita de scame care este
incompleta sau defecta.

= Obiectele usoare, precum
firele de par sau scamele,
pot fi aspirate in deschiderea
de admisie a aerului cand
aparatul este in functiune.
Nu permiteti patrunderea
acestora in aparat.



= Materialele spongioase si

cauciucul spongios se pot
deforma sau topi daca sunt
uscate in aparat.

Nu uscali in aparat articole
vestimentare care contin
materiale spongioase sau
cauciuc spongios.

In cazul in care turnati o
cantitate necorespunzatoare
de detergent sau produs de
curatare in aparat, ar putea
rezulta pagube materiale sau
deteriorarea aparatului.
Utilizati detergenti/solutii de
tratare/substante de curatat
si balsam in conformitate cu
instructiunile producatorului.
Daca aparatul se
supraincalzeste, acesta nu
poate functiona
corespunzator, putand
rezulta pagube materiale sau
deteriorarea aparatului.
Asigurati-va ca deschiderea
de admisie a aerului nu este
niciodata obstructionata
cand aparatul este in
functiune si ca zona din jurul
aparatului este ventilata
corespunzator.

Instructiuni de siguran{a ro

Curatare/intretinere

/\ Avertizare

Pericol de moarte!

Aparatul este alimentat electric.
Exista pericol de electrocutare
daca intrati in contact cu
componentele aflate sub
tensiune. Prin urmare, va rugam
sa retineti:

= Opriti aparatul. Deconectati
aparatul de la reteaua de
alimentare cu energie
electrica (scoateti stecherul
din priza).

= Nu apucati niciodata cu
mainile ude stecherul.

= Cand scoateti stecherul din
priza, apucati intotdeauna
stecherul si nu cablul de
alimentare, in caz contrar pot
rezulta deteriorari ale
cablului de alimentare.

= Nu efectuati modificari
tehnice asupra aparatului
sau functiilor acestuia.

= Reparatiile si celelalte
interventii asupra aparatului
trebuie sa fie efectuate de
catre unitatea noastra de
service sau de catre un
electrician. Aceleasi principii
se aplica si in cazul inlocuirii
cablului de alimentare (cand
este necesar).

= Cablurile de alimentare de
rezerva pot fi comandate de
la unitatea noastra de
service.

11



ro Instructiuni de siguran{a

/\ Avertizare

Pericol de intoxicatie!
Substantele de curatat care
contin solventi pot produce
vapori toxici, de ex. solventi de
curatare.

Nu utilizati substante de
curatare care contin solventi.

/\ Avertizare

Pericol de electrocutare/
pagube materiale/deteriorare a
aparatului!

Daca umezeala penetreaza
aparatul, se poate produce un
scurtcircuit.

Nu utilizati aparate de curatat
CU presiune sau aparate de
curatat cu aburi, furtun sau
pistol de pulverizare pentru a
curata aparatul.

/\ Avertizare

Pericol de ranire/pagube
materiale/deteriorarea
aparatului!

Utilizarea de piese de schimb si
accesorii de alta marca este
periculoasa si poate avea ca
rezultat ranirea, producerea de
pagube materiale sau
deteriorarea aparatului.

Din motive de siguranta, utilizati
numai piese de schimb si
accesorii originale.

12

Atentie!

Pagube materiale/deteriorarea
aparatului

Agentii de curatare si agentii
pentru pretratarea rufelor (de
ex. produsele pentru
indepartarea petelor spray-urile
de prespalare etc.) pot provoca
deteriorari daca vin in contact
cu suprafetele aparatului. Prin
urmare, va rugam sa retineti:

= Nu lasati acesti agenti sa
vina in contact cu suprafetele
aparatului.

= Curatati aparatul numai cu

apa si cu o laveta moale si

umeda.

Indepartati imediat urmele de

detergent, produse

pulverizate si celelalte

reziduuri.



Protectia mediului
Ambalajul/aparatul vechi

"] Evacuati ambalajul ca deseu

- respectand normele de
protectie a mediului.
Acest aparat este marcat
conform Directivei europene
2012/19/UE privind aparatele
electrice si electronice vechi
(waste electrical and electronic
equipment — WEEE).
Directiva stabileste cadrul
valabil in toata UE pentru
reprimirea si valorificarea
aparatelor vechi.

Agent frigorific

Atentie!

Pericol de incendiu/pericol de
intoxicare/daune materiale si
deteriorarea aparatului

Aparatul contine agentul frigorific
ecologic, Insa inflamabil R290. O
evacuare ca deseu necorespunzatoare
poate duce la incendii, precum si la
intoxicari.

Eliminati aparatul corespunzator si nu
deteriorati conductele circuitului de
agent frigorific.

Protectia mediului ro

Indicatii de economisire

m  Centrifugali rufele nainte de uscare.
Rufele mai uscate scurteaza timpul
de uscare si scad consumul de
energie.

m Incarcati uscatorul cu cantitaile de
umplere maxime.

Indicatie: Nu depéasiti cantitatile de
umplere maxime ale programelor,
deoarece acest lucru duce la o
prelungire a timpului de uscare si la
o crestere a consumului de energie.
= Aerisiti incaperea si mentineti libera
admisia aerului de la uscator, pentru
asigurarea schimbului de aer.

m Curatati sita pentru scame dupa
fiecare uscare. O sitd de scame
necuratata prelungeste timpul de
uscare si mareste consumul de
energie.

= Modul de economisire a energiei: in
situatia in care uscatorul nu se
foloseste mai mult timp, acesta se
deconecteaza automat inainte de
pornirea programului si dupa finalul
programului pentru a economisi
energie. Panoul de afisare si becurile
indicatoare se sting dupa céateva
minute si tasta de pornire se aprinde
intermitent. Pentru activarea
sistemului de iluminat, selectati o
tasta oarecare, deschideti sau
inchideti usa uscatorului, rotiti
selectorul de programe.

13



ro Instalarea si racordarea

Instalarea si
racordarea

Volumul de livrare

Uscator de rufe

Instructiuni de utilizare si de instalare
Cos pentru land*

Evacuare pentru apa de condens*

Instalarea si racordarea
uscatorului

AAvertizare

Pericol de moarte!

Uscatorul functioneaza cu curent

electric si exista pericol de

electrocutare.

m  Controlati uscatorul in privinia
daunelor vizibile. Nu este permisa
utilizarea unui uscator deteriorat.

m [|nainte de racordarea la alimentarea
cu curent, asigurati-va ca tensiunea
electrica indicata pe placuta de
fabricatie corespunde cu tensiunea
de la priza.

= Utilizati numai un contactor de
protectie diferential cu acest semn
[=I.

m Aveli grija ca respectivul cablu de
retea sa nu fie indoit, blocat si sa nu
intre in contact cu surse de caldura
sau cu muchii ascutite.

AAvertizare

Copiii se pot inchide in aparat si isi pot
pune viata in pericol!

Nu instalati uscatorul in spatele unei usi
batante sau al unei usi glisante, care sa
blocheze sau sa impiedice deschiderea
usii uscatorului.

* in functie de model
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AAvertizare

Pericol de incendiu/pericol de

intoxicare/daune materiale si

deteriorarea aparatului!

Uscatorul contine agentul frigorific

ecologic, insa inflamabil R290.

= Mentineti intotdeauna libera admisia
aerului de la uscator si asigurati o
aerisire suficienta a incaperii.

= Nu folositi foc deschis si surse de
aprindere in apropierea uscatorului.

Atentie!
Pericol de ranire

m La ridicarea uscétorului, va puteti
rani din cauza greutatii mari a
acestuia. Nu ridicati singuri
uscatorul.

m Exista pericolul sa va taiati la maini
de muchiile ascutite ale uscatorului.
Nu prindeti uscatorul de muchiile
ascutite.

m Piesele iesite in afara ale uscatorului
se pot rupe la ridicarea sau la
impingerea acestuia. Nu deplasati
uscatorul folosindu-va de partile
iesite In afara ale acestuia.

Atentie!
Pericol de deteriorare a uscatorului
sau a articolelor textile

m Verificati daca uscatorul prezinta
deteriorari cauzate de transport. Nu
utilizati uscatorul dacé este
deteriorat.

m Apa reziduald din uscator poate
ingheta si poate deteriora uscatorul.
Nu instalati uscatorul in incaperi cu
pericol de Inghet.



La instalare aveti grija:

ca suprafata de instalare sa fie
curata, plana si solida,

ca stecherul sa fie oricand accesibil,
ca mediul ambiant al uscatorului sa
fie mentinut curat si

uscatorul sa fie aliniat la orizontala
cu ajutorul picioarelor filetate.
Indicatie: Verificati alinierea
aparatului cu o nivela cu bula de aer
si daca este necesar, corectati-o.
Modificati Tnalfimea prin rotirea
picioarelor masinii.

Toate picioarele masinii trebuie sa
stea fix pe podea.

Alinierea incorecta poate fi cauza
unor zgomote puternice, vibratii si
miscari defectuoase ale tamburului.

Indicatie: Daca aveti dubii, dispuneti
racordarea masinii de catre un
specialist.

Instalarea si racordarea ro

Accesorii optionale

Comandati accesoriile optionale” la
unitatea service:

m Set de legatura pentru coloana
spalare-uscare:
Pentru a economisi spatiul, uscatorul
poate fi amplasat pe o masina de
spalat adecvata, cu aceeasi
adancime gi latime.
Fixati neaparat uscatorul pe masina
de spdlat cu acest set de legatura.
Numar de comanda cu placa de
lucru extensibila: WTZ11400;
Numar de comanda fara placa de
lucru extensibila: WTZ20410.
= Podest:
Pentru o mai buna incarcare si
descarcare, inaltati-va uscatorul cu
un podest.
Transportati rufele cu cosul de rufe
integrat in partea de extragere a
podestului.
Numar de comanda: —.
= Cos pentru lana:
Uscati textilele individuale din 1ana,
pantofii pentru sport si animalele de
plus in cosul pentru lana.
Numar de comanda: WMZ20600.
m Set de conectare pentru scurgerea
apei de condens:
Evacuati apa de condens direct
printr-un furtun.
Numar de comanda: WTZ1110.
- Racordul Y al adaptorului pentru
evacuare a apei
Daca ati racordat la acelasi
sistem de scurgere o masina de
spalat rufe, puteti atasa furtunul
de evacuare a apei si furtunul de
evacuare din setul de racordare
cu adaptorul la sistemul de
scurgere.
Numar de comanda: 15000490

* in functie de model
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ro Instalarea si racordarea

Transportul si protectia
impotriva inghetului

1. Goliti recipientul pentru apa de

condens.

Pozitionati selectorul de programe

pe un program oarecare.

Selectati tasta start.

Asteptati 5 minute.

Indicatie: Apa de condens va fi

evacuata prin pompare.

5. Goliti din nou recipientul pentru apa
de condens.

6. Deconectati uscatorul.

RO N

Indicatie: In ciuda evacudrii prin
pompare, in uscator se afla mereu o
cantitate mica de apa reziduala.

Atentie!
Se poate scurge apa reziduala,
provocand pagube materiale.

Transportati in pozitie verticala.

Atentie!
Uscatorul contine agent frigorific si
poate fi deteriorat.

Lasati uscatorul sa stea doua ore
inainte de punerea in functiune.

16



Evacuarea apei de
condens

Tn timpul procesului de uscare se
formeaza apa de condens in aparat.

Utilizati aparatul cu furtunul de evacuare
racordat.

Daca nu se utilizeaza un furtun de
evacuare, apa de condens din aparat
se scurge_in rezervorul pentru apa de
condens. In acest caz trebuie sa goliti
rezervorul pentru apa de condens in
timpul fiecarei uscari si, de asemenea,
atunci cand este plin.

Racordati furtunul de evacuare conform

urmatoarelor instructiuni:

1. Scoateti accesoriile din tamburul
uscatorului.

Evacuarea apei de condens ro

3. Desprindeti furtunul de la stut si
aduceti-l in pozitia oprita.

2. Starea de livrare a uscatorului.
Pentru evacuarea apei din condens
in rezervorul pentru apa din
condens, furtunul este fixat la stuf.

4. Luati furtunul de evacuare de la
accesorii si fixati-l pe stutul liber.
Apasati futunul de evacuare in
suportul destinat acestuia.

Recomandare:

Racordul Y al adaptorului pentru
evacuare a apei

Daca afi racordat la acelasi sistem de
scurgere 0 masina de spalat rufe,
puteti atasa furtunul de evacuare a
apei si furtunul de evacuare din setul
de racordare cu adaptorul la sistemul
de scurgere.

Numar de comanda: 15000490

17



ro Evacuarea apei de condens

5. Fixafi furtunul de evacuare cu restul de accesorii, in functie de situatia de
racordare A, B sau C.

[ )]

Atentie!

Apa acumulata poate fi aspirata inapoi in uscator si poate provoca pagube
materiale.

Verificati daca apa se scurge repede din chiuveta. Nu este permis ca scurgerea
sa fie astupata sau infundata.

Atentie!

Pagube materiale prin scurgeri sau revarsarea apei.

Asigurati furtunul de evacuare impotriva alunecarii. Nu indoiti furtunul de
evacuare. Respectali diferenta de nivel dintre suprafata de instalare si scurgere,
de max. 100 cm si de min. 80 cm la scurgerea intr-un sifon.

Indicatie:

Daca doriti s& modificati evacuarea apei de condens in rezervorul pentru apa de
condens, va rugam sa efectuati toti pasii in ordine inversa.

18



Aspectele cele mai importante pe scurt ro

Aspectele cele mai importante pe scurt

&

4

Incarcati rufele si inchideti
usa.

Sfarsitul programului.

h

",

Golitirecipientul pentru apa
de condens.

>

>
[ |
O %

Porniti uscatorul setand Selectafi tasta de pornire.
selectorul de programe pe
un program dorit.

2>

I
gy O

Scoateti rufele. Deconectati uscatorul.

Curafati sita pentru scame.

19



ro Familiarizarea cu aparatul

Familiarizarea cu aparatul

Uscatorul de rufe

Recipient pentru apa de condens
Panou de comanda si de afisare
lluminat interior al tamburului*
Usa uscatorului

Intrarea de aer

(61 Sita pentru scame

Filtrul EasyClean

*in functie de model
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Familiarizarea cu aparatul

Panoul de comanda

|

Selectorul de programe pentru conectare/deconectare si selectare
program.

Programe — Pagina 24.

Tasta de pornire pentru pornirea sau intreruperea programului

— Pagina 26.

Taste pentru presetarile programelor — Pagina 26.

Panoul de afisare — Pagina 22.

ro
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ro Familiarizarea cu aparatul

Panoul de afisare

Taste pe panoul de afisare

L2 13 1[4 1[5 ]

Gradul de uscare.

Timpul de uscare.

Gata in.

Antigifonare.

Uscare delicata.

Descrierea amanuniita a tuturor tastelor
incepand cu — Pagina 26.

22

Panou de afisare

¥4 Goliti recipientul pentru apa de
condens — Pagina 29.

Curéatati sita pentru scame
— Pagina 30
si curdatati filtrul EasyClean
— Pagina 34.

B AB@-FP-EAd: evolutia
programului pentru uscare, uscat
pentru célcat, uscat pentru dulap;
antisifonare; pauza si final de
program.

& Sistemul de siguranta impotriva
accesului copiilor este activ .

&@" Selectarea programului
Antisifonare.

¢ Selectarea programului Uscare
delicata.

%" Selectarea gradului de uscare.

1:27 Durata estimatad a programului in
ore si minute.

3 h Programul se termina in 3 h/ore
de la selectarea timpului de
programare Gata in.



Rufele

Pregatirea rufelor

AAvertizare

Pericol de explozie si de incendiu!
Scoateti brichetele si chibriturile din
buzunarele articolelor textile.

Atentie!
Acestea pot cauza deteriorarea
tamburului uscatorului si a textilelor.

Scoateti toate obiectele din buzunarele
articolelor textile si acordati atentie
urmatoarelor:

m Legati impreuna cordoanele din
material, bentitele sorturilor etc. sau
utilizafi un sac pentru rufe.

= Inchideti fermoarele, Inchizatorile de
tip cérlig, inchizatorile de tip ochet i
nasturii. Incheiati nasturii articolelor
voluminoase, ca de ex. lenjeriile de
pat.

m  Scoateli din textile piesele metalice,
ca de ex. clemele de birou.

m Pentru un rezultat uniform al uscarii,
sortati rufele dupa felul tesaturii i
programul de uscare.

m Intotdeauna sa uscali textilele mici,
ca de exemplu ciorapii pentru
bebelusi, cu articolele voluminoase,
de exemplu, prosoape.

m Textilele tricotate, de tipul tricourilor
sau lenjeriei din tricot, intra frecvent
la apé la prima uscare. Utilizati un
program protector.

= Nu uscati excesiv rufele usor de
intretinut. Acest lucru duce la
formarea mai multor cute de sifonare
in rufe.

= Pentru articolele individuale utilizafi
un program cu durata temporizata.

m  Unii detergenti si solutii de tratare,
de exemplu apret sau balsam contin
particule care se pot depune pe
senzorul de umiditate. Aceasta
poate afecta functionarea senzorului
si din aceasta cauza, si rezultatul
uscarii.

Rufele ro

Indicatii

— La spalarea rufelor care urmeaza
sa fie uscate, dozati detergentul
si solutia de tratare conform
indicatilor producatorului.

— Curatali senzorul de umiditate cu
regularitate — Pagina 33.

Sortarea rufelor dupa

O Adecvate pentru uscator
Uscare la temperaturd normala
Uscare la temperaturd scézuté
&I Nu se usucd in uscator

Indicatie: Nu incarcati rufele din
masina de spalat direct In uscator.
Sortati rufele centrifugate inainte de a le
pune in tamburul uscatorului.

In cazul in care uscati impreuna textile
din material subtire, cu mai multe
straturi sau din material gros, acestea
se vor usca diferit. De aceea, uscali
impreuna numai rufe din acelasi tip de
tesaturd si cu aceeasi structura, pentru
a obtine un rezultat uniform al uscarii.
Daca dupa aceea rufele vi se par inca
prea umede, puteti alege un program
cu durata temporizata pentru uscare
ulterioara — Pagina 24.

Atentie!
Sunt posibile pagube materiale la
uscator sau articolele textile.

Nu uscati urmatoarele textile in

uscator:

= Rufe murdarite de petrol.

m Textile care nu au fost spalate.

m Textile impermeabile la aer, de ex.
rufe cauciucate.

m Tesaturi delicate, de ex. matase,
perdele din material sintetic.
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ro Programele si tastele

Programele si tastele

Programe

Programul si textilele incarcarea maxima si setérile

programului / Info
incdrcarea maxima relativ la greuta-

Numele programului

Pentru ce tip de articole textile este adecvat programul. tea textilelor in stare uscatd
setari posibile ale programelor
Cotton (Bumbac) 42 8 kg

Cupboard Extra Dry (uscat pentru dulap plus) I

Textile groase, in mai multe straturi, rezistente la uzura si la fierbere,
din bumbac sau in, care se usuca greu.

Cotton (Bumbac) 42 8 kg
Cupboard Dry (uscat pentru dulap) [

Textile normale, intr-un strat, rezistente la uzura si la fierbere, din
bumbac sau in.

Cotton (Bumbac) 42 8 kg
Iron Dry (uscat pentru célcat) 2

Textile normale, intr-un strat, rezistente la uzura si la fierbere, din
bumbac sau in, care dupa uscare trebuie sa fie umede si adecvate
pentru cdlcat sau pentru atarnat.

Easy-Care (Usor de ingrijit) £ 3,5kg
Cupboard Extra Dry (uscat pentru dulap plus) [

Textile groase in mai multe straturi din fibre sintetice sau tesaturi

in amestec, care se usuca greu.

Easy-Care (Usor de ingrijit) £ 3,5 kg
Cupboard Dry (uscat pentru dulap) [

Textile normale, intr-un strat, din fibre sintetice sau tesdturi

in amestec.

Easy-Care (Usor de ingrijit) 4» 3,5 kg
Iron Dry (uscat pentru calcat) 2

Textile normale, intr-un strat, din fibre sintetice sau {esaturi in ames-
tec, care dupd uscare trebuie sa fie umede si adecvate pentru calcat
Sau pentru atarnat.

Sportswear (Outdoor) TF 1,5 kg

Tmbracaminte de ploaie si outdoor acoperitd cu 0 membrana
si textile impermeabile.

Towels (Prosoape) LI 6 kg
Prosoape rezistente din bumbac.

24



Mix (Rapid/Mixte) %20
Incarcaturd mixta constand din textile din bumbac si sintetice.

Time Program Warm (Timp cald) ©
Toate tipurile de textile; program temporal.

Adecvat pentru rufe preuscate sau usor umezite si pentru uscarea

ulterioard a rufelor groase, cu mai multe straturi.

Pentru uscarea articolelor textile individuale.

Indicatii

m Uscafi hainele din land, incdltdmintea sport si animalele de plug
exclusivin cosul de rufe — Pagina 15.

= In programul temporal, umiditatea remanenta a rufelor nu este
detectatd automat. Daca, dupd uscare, rufele sunt incd prea
umede, repetati programul si prelungiti, daca este cazul, durata
programului.

Time Program Cold (Timp Rece) ©

Toate tipurile de textile. Pentru destinderea sau ventilarea rufelor
putin purtate.

Pentru uscarea articolelor textile individuale.
Shirts/Blouses (Camasi/bluze) )

Camasi/bluze care nu necesita calcare, din bumbac, in, fibre sinte-
tice sau tesaturi in amestec.

Super 40 &2
Sintetice si fesaturi usoare din bumbac.
Wool Finish (Continut de 1ana)

Textile din 1and sau cu continut de 1ana, adecvate pentru uscarea in
uscator.

Delicates (Lenjerie intima) 1

Pentru lenjerie sensibild, lavabild, de ex. din catifea, danteld, lycra,
matase sau satin.

Programele si tastele ro

3kg

3kg

Puteti modifica durata programului
cu tasta pentru timpul de uscare.

3kg

Puteti modifica durata programului
cu tasta pentru timpul de uscare.

1,5 kg

1kg

0,5 kg

1 kg
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ro Programele si tastele

Tastele

Tastele

Explicatii i indicatii

Indicatie: Nu toate tastele si functiile acestora sunt selectabile in toate programele.

©* Drying Level
(Gradul de uscare)

(® Drying Time
(Timp de uscare)
® Finished in
(Timpul Gata in)

© Less Ironing
(Protectie contra
sifonarii)

¢S Gentle
(Protector)

Cc= 3 sec.
(Siguranta pentru
copii)

DI Start/Reload
(Start/Pauza)

26

In cazul in care rufele vi se par prea umede dupd uscare, puteti efectua o ajustare
find a obiectivelor de uscare, ca de ex. Uscat pentru dulap, cu ajutorul gradului de
uscare. Prin gradul de uscare, obiectivul de uscare poate fi marit in trei trepte de la
%" pand la ¥4,

In cazul in care afi ajustat gradul de uscare, setarea ramane memorata si dupa deco-
nectarea uscatorului.

Indicatie: Cu cat este mai mare gradul de uscare, cu atat este mai lungé durata pro-
gramului.

Ajustati durata programului pentru programele de timp. 20 de minute pana la maxim
3 ore, in pasi de 10 minute.

Programul se termind in 1h pana la 24 de ore. Setati timpul "Gata in" in pasi de o ord

si intarziati astfel pornirea programului. Numdrul de ore dorit dupa ce programul se
termind va fi afisat in panoul de afisare.

Tamburul misca rufele dupa uscare la intervale regulate pentru a preveni formarea
cutelor de sifonare. Puteti prelungi functia automata de protectie impotriva sifonrii
cu 60 de minute dupa fiecare program.

Temperatura redusa pentru textilele sensibile, ca de ex. poliacril sau elastan, poate
prelungi durata de uscare.

Activati sau dezactivati siguranta pentru copii mentinand apasate concomitent tasta
pentru timpul Gata in si pentru timpul de uscare, timp de 3 secunde.

Pornire si pauza a programului.



Operarea aparatului

Introduceti rufele si conectati
uscatorul

Indicatie: Uscatorul trebuie instalat si

racordat corespunzator, — Pagina 14.

1. Asezati rufele Tn tambur.

2. Rotiti selectorul de programe pe un
program oarecare, pentru a conecta
uscatorul.

3. Inchideti usa uscéatorului.

Atentie!

Sunt posibile pagube materiale la
uscator sau articolele textile.

Nu prindeti rufe in usa.

Setarea programului

Indicatie: Dacé ati activat sistemul de
siguranta impotriva accesului copiilor,
trebuie mai intai s&-1 dezactivati nainte
de a seta un program, consultaii

—> Pagina 26.

1. Alegeti programul dorit, gasiti
informatii detaliate cu privire la
programe incepand cu
— Pagina 24.

2. Setati programul dorit de la
selectorul de programe. In panoul de
afisare apar presetarile programului
pentru programul ales.

&
-

Operarea aparatului ro

Indicatie: Presetarile programului
sunt setari standard, care sunt
stabilite deja la selectarea unui
program. Presetarile programului
sunt vizualizabile Tn panoul de
afisare dupa selectarea unui
program.

3. Daca doriti, puteti adapta presetarile
programului. Gasiti informatii
detaliate despre acestea incepand
cu — Pagina 26.

Pornirea programului
Selectali tasta Start.

Indicatie: Daca doriti s& blocati
programul pentru a preveni reglarea
accidentald a acestuia, puteli selecta
sistemul de siguranta impotriva
accesului copiilor, consultati

—> Pagina 26.
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ro Operarea aparatului

Derularea programului

Starea programului se afiseaza in
campul de afisare.

de ex. Durata estimata a programuluiin
1:27 ore si minute.

Indicatie: La selectarea unui
program, este afisata durata
preconizatad de uscare pentru
incarcatura recomandata. In
timpul procesului de uscare,
senzorii de umiditate masoara
umiditatea reziduala din
incarcatura si adapteaza durata
programului in functie de
aceasta (cu exceptia
programelor cu durate
temporizate). Aceasta durata
devine vizibila prin salturi de
timp in timpul ramas.

Uscat

Uscat pentru calcat

Uscat pentru dulap

Protectie Tmpotriva sifonarii
= Pauza

End  Sfarsit

NS

28

Modificarea programului sau
adaugarea de rufe

Pe parcursul uscarii puteti scoate sau
adauga oricand rufe si puteti modifica
sau ajusta programul.

1. Deschideti usa uscatorului sau
selectati tasta de pornire pentru o
pauza.

Adaugati rufe sau scoateti textile.
Daca dorii, selectati un alt program
sau o functie suplimentara.
Inchideti usa uscatorului.

Selectati tasta de pornire.

ok 0N

Indicatie: Durata programului din
panoul de afisare va fi actualizata in
functie de incarcare si de umiditatea
reziduald din rufe. Valorile afisate se pot
modifica dupa o modificare a
programului sau dupa o ajustare a
incarcarii.

Anularea programului

Programul poate fi intrerupt oricand prin
deschiderea usii uscatorului sau
selectarea tastei de pornire pentru

0 pauza.

Atentie!

Pericol de incendiu. Rufele se pot
aprinde.

in cazul in care anulati programul,
trebuie sa scoateli toate hainele si sa le
intindeti astfel, incat sa poata iesi
caldura.

Sfarsitul programului

Tn panoul de afisare apare £nd.



Scoaterea rufelor si
deconectarea uscatorului

1. Scoateti rufele.
2. Rotiti selectorul de programe in
pozitia oprit.

Golirea recipientului pentru
apa de condens

Din fabricatie, apa de condens a
aparatului se scurge in rezervorul de
apa de condens.

Optional, puteti scurge apa de condens
printr-un furtun de evacuare,” in apa
reziduald. Daca scurgeti apa de
condens in apa reziduald, nu trebuie sa
goliti rezervorul de apa de condens in
timpul uscarii, nici dupa fiecare uscare.

1. Scoateti recipientul pentru apa de
condens, tragandu-| orizontal.

* in functie de modelul livrat,

Operarea aparatului ro

2. Goliti apa de condens.

>

N

\l
|
//// ‘
Atentie!
Apa de condens murdara poate
provoca probleme de sanatate si
daune materiale.
Apa de condens nu este potabila si
poate fi murdarita cu scame. Nu o
beti si nu o refolositi.
3. Introduceti la loc recipientul pentru
apa de condens si impingeti-l pana
se fixeaza sesizabil in uscator.
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ro Operarea aparatului

Curatarea sitei pentru scame

Indicatie: La uscare, sunt colectate
scame si fire de par de pe rufe in sita
de scame. O sita de scame infundata
sau murdara reduce fluxul de aer si
uscdatorul nu poate functiona la intreaga
sa capacitate. In plus, sitele de scame
curate reduc consumul de energie
electrica si timpul de uscare.

Curatati sita pentru scame dupa fiecare
uscare:

1. Deschideti usa uscatorului si

indepartati toate scamele de pe usa.

2. Scoateti sita pentru scame,
compusa din doua piese.

—

/
/

/
4

3. Indepértati scamele din adancitura
sitei pentru scame.

—

/

/
/

Indicatie: Aveti grijd s& nu cada
scame in canalul deschis.

4. Desfaceti sita pentru scame
compusa din doud piese.

30

5. Desfaceti cele doua site si
indepartati toate scamele.

6. Tndepértat,i scamele prin clatire sub
jet de apa calda de la robinet.

7. Uscali sitele pentru scame, inchideti-
le si introduceti la loc sita pentru
scame compusa din doud piese.

—

Atentie!

Uscatorul poate fi deteriorat.

Nu utilizati uscatorul fara sita pentru
scame sau cu o sitd pentru scame
defecta.



El Setare semnale
Puteti modifica urmatoarele setari:

= turatia la care s-a realizat
centrifugarea Tn masina de spalat;
exclusiv pentru o afisare mai exacta
a duratei estimate de uscare,

m volumul pentru semnalul de la
sfarsitul programului,

m volumul pentru semnalele tastelor.

in vederea modificarii setarilor, este
intotdeauna necesar ca mai intai sa
activati modul de setare.

Howwn—

&
-

Activarea modului de setare

1. Conectatli uscatorul.

2. Selectati programul Bumbac pe
pozitia 1 si asteptati 5 secunde.

Modul de setare este acum activat, in

panoul de afisare se sting simbolurile si

apare durata programului.

1. Apasati tasta de pornire, mentineti-o
apasata si concomitent rotiti
selectorul de programe spre
dreapta, pe pozitia 2.

2. Pe display apare valoarea pentru
turatia de centrifugare.

3. Modificati turatia de centrifugare prin
selectarea tastei pentru timpul Gata
in sau a tastei pentru timpul de
uscare.

4. Rotiti selectorul de programe spre
dreapta pe pozitia 3.

Setare semnale ro

5. Pe display apare volumul pentru
semnalul de la sfarsitul
programului.

et J

0 = oprit; 1 =Tncet, 2 = mediu,
3 = tare, 4 = foarte tare

6. Modificati volumul prin selectarea
tastei pentru timpul Gata in sau a
tastei pentru timpul de uscare.

7. Rotiti selectorul de programe spre
dreapta pe pozitia 4.

8. Pe display apare volumul pentru
semnalul tastelor.

et J

0 = oprit; 1 =Tncet, 2 = mediu,
3 = tare, 4 = foarte tare

9. Modificati volumul prin selectarea
tastei pentru timpul Gata in sau a
tastei pentru timpul de uscare.

Indicatie: Alte pozitii se pot selecta de
la selectorul de programe, insa aceste
setari nu pot fi modificate.

Terminarea modului de setare

Rotiti selectorul de programe pe pozitia
Oprit, dupa ce ati setat turatia dorita de
centrifugare si volumul. Setarile sunt
acum memorate.
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ro Zgomote

A Apa de condens este pompata cu

Zgomote ajutorul unei pompe in recipientul pentru
X apa de condens. In acest proces sunt

Indicatie: In timpul procesului de produse zgomote de pompare.

uscare si in mod special, in timpul fazei

de incepere, se aud zgomote
conditionate de functionare, din cauza
compresorului si pompei. Aceste
zgomote sunt foarte normale si nu
afecteaza functionarea impecabila a
aparatului.

Compresorul din uscator produce din

cand in cand un bazait. Volumul
acestuia variaza in functie de program
si de evolutia uscarii.

==
a

Compresorul este aerisit din cand n
cand, de aceea se produce un zgomot
de zumzait.

& <
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Curatare

Curatarea uscatorului si a
panoului de comanda

AAvertizare

Pericol de moarte!

Uscatorul functioneaza cu curent
electric si exista pericol de
electrocutare.

Inainte de curatare, decuplati uscatorul
de la retea.

Curatati uscatorul numai cu apa si cu o
laveta moale, umeda.

Indepartati toate resturile de detergent,
resturile de la pulverizare sau
reziduurile. Nu folositi detergenti sau
substante pentru tratarea preliminara a
rufelor (de ex. solutii pentru pete, spray-
uri de prespalare etc.). Nu utilizai
dispozitive de curatat cu inalta presiune
sau cu jet de aburi pentru a curata
aparatul dumneavoastra.

Curatare ro

Curatarea senzorilor de
umiditate

Indicatie: Uscatorul este echipat cu un
senzor de umiditate din inox. Senzorul
de umiditate masoara gradul de
umiditate al rufelor.

Dupa o utilizare indelungata, pe
senzorul de umiditate se poate depune
un strat fin de calcar sau de reziduuri de
detergenti si solutii de tratare. Aceste
depuneri trebuie indepartate cu
regularitate deoarece in caz contrar
afecteaza functionarea senzorului si din
aceasta cauza, sirezultatul uscarii.

Deschideti usa si curatati senzorul de
umiditate cu un burete usor aspru.

Atentie!
Senzorul de umiditate poate fi
deteriorat.

Nu curatai senzorul de umiditate cu
agenti abrazivi si bureti de s&rma.
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ro Curatare

Curatarea filtrului EasyClean

Curatati filtrul EasyClean, atunci cand
apare pe panoul de afisare &, astfel:

1. Mai intai curatati sita pentru scame
—> Pagina 30.

2. Inchideti usa uscatorului.

3. Apoi deschideti clapeta pentru
intretinere a schimbatorului de
caldura.

4. Deblocati parghia filtrului EasyClean.

5. Trageti filtrul EasyClean de méaner
afara.

6. Detasati acum elementul filtrant.
7. Spalafi manual elementul filtrant cu
apa curata.
Indicatii
— In cazul in care elementul filtrant
prezinta murdarie persistenta,
puteti de asemenea sa il aspirati

cu grija cu ajutorul unui aspirator.

— Nu folositi agenti de curatare.

8. Uscali elementul filtrant prin
stoarcerea apei.

Indicatie: Utilizati doar un element
filtrant curat si uscat.

9. Asezati la loc elementul filtrant.

Indicatie: Aveti grija ca elementul
filtrant sa nu fie deformat, crapat sau
infundat. Pozitionati elementul filtrant
conform imaginii de mai sus.

10.Inainte de a reintroduce filtrul

EasyClean, verificali daca
schimbatorul de caldura este foarte
murdar. In cazul in care este,
aspirati-l cu grija cu un aspirator cu
perie de sus in jos.

B
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Indicatie: In timpul cur&tarii, aveti
grija sa nu indoiti sau deteriorati
lamelele schimbatorului de caldura.
Atentie!

Pericol de ranire.

Va puteti taia In lamelele
schimbatorului de caldura.

Nu atingeti lamelele cu mainile.



Curatare

11.Introduceti filtrul EasyClean si
blocati-I.
12.Inchideti clapeta pentru intretinere.

13.Deconectati uscatorul.
Acum ati curatat filtrul EasyClean.

Indicatie: In cazul in care elementul
dvs. filtrant este deteriorat, puteti
comanda un nou element filtrant cu
numarul de piesa de schimb:
12007650 la unitatile service abilitate.
Gasiti datele de contact ale tuturor
tarilor in lista de servicii pentru clienti
anexata.

ro
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ro Defectiuni, ce este de facut?

Defectiuni, ce este de facut?

Defectiuni Cauza/Remediere

£1n panoul de afisare, m Goliti recipientul de colectare a apei de condens si atingeti tasta de pornire.

iar uscarea a fost anulatd. = In cazulin care aparatul este dotat cu un sistem optional de evacuare a apei
de condens, este posibil ca furtunul de evacuare sd fie infundat sau indoit.
Examinati furtunul pentru a verifica daca prezinta depuneri de calcar si cld-

titi-. Asezati furtunul faré indoituri.

Curdtati sita pentru scame — Pagina 30.
Curatafi filtrul EasyClean — Pagina 34.

Afi selectat tasta start?

@ in panoul de afisare.  m
| |
|
= Afiintrodus stecherul in priza sau afi verificat siguranta®
| |
|
| |

Uscatorul nu porneste.

Ati selectat un program? Selectati programul.
Hubloul uscatorului este deschis? Inchideti hubloul.
A fost activat sistemul de sigurantd impotriva accesului copiilor? Dezacti-
vati sistemul de sigurantd impotriva accesului copiilor.

m Afost selectatd durata de timp pentru optiunea Gata in? Programul por-
neste cu intarziere.

Articolele vestimentare se m  Articolele vestimentare se sifoneaza atunci cand cantitatea de rufe incar-
sifoneaza. cate este prea mare sau daca ati activat pentru un program necorespunza-
tor pentru tipul respectiv de textile. Toate informatiile necesare sunt
specificate in tabelul cu programe.
m Scoatefiarticolele de imbracdminte imediat dupa uscare; prin rémanereain
tambur se formeaza cute de sifonare.

Se scurge apa. Acest aspect nu denota o defectiune; este posibil ca uscatorul sa fie inclinat.
Aliniati uscétorul la orizontala.

Durata afisatd a progra- ~ Nu este o defectiune. Senzorii de umiditate masoard umiditatea reziduala din
mului se modifica pe par-  interiorul rufelor si adapteaza durata programului in functie de aceasta (cu
cursul procesului de exceptia programelor cu durata temporizata).

uscare.

*1n functie de model
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Defectiuni, ce este de facut? ro

Defectiuni Cauza/Remediere

Rufele nu suntcomplet = Dupad finalizarea programului, rufele au o temperaturd mai ridicata si par mai
uscate sau sunt incd prea umede la atingere decat sunt in realitate. Intindefi rufele si Iasati sa iasa cal-
umede. dura din ele.
m Reglati corespunzator obiectivul de uscare. Astfel, se va prelungi timpul de
uscare, insa nu creste temperatura. Rufele dumneavoastra devin mai uscate
—> Pagina 26.
= Alegeti un program cu un timp de uscare mai lung sau mariti obiectivul de
uscare. Astfel, temperatura de uscare nu va creste.
m  Alegetiun program pentru uscarea ulterioard a rufelor care suntincé umede
—> Pagina 24.
m Selectati programul cu duratd temporizata pentru o cantitate micd de incar-
care si articole textile individuale.
= Incazulin care afi depdsit incdrcdtura maxima aferentd programului, rufele
nu vor fi uscate corespunzator.
= Curdtati senzorul de umiditate din tambur. Pe senzor se pot forma depuneri
fine de calcar sau se pot acumula reziduuri de detergenti si solutii de tratare,
ceea ce poate afecta functionarea acestuia. Rufele dumneavoastra nu sunt
complet uscate — Pagina 33.
m Uscarea a fost anulata din cauza unei pene de curent, a unui recipient pen-
tru apa de condens plin sau a depasirii timpului maxim de uscare.

Indicatie: Acordai atentie si recomandarilor privitoare la rufe — Pagina 23.

Timp de uscare prea m Sita pentru scame sau filtrul EasyClean pot fi murdare, ceea ce presupune
lung? un timp de uscare mai lung. Curatati sita de scame sau filtrul EasyClean.

m Incazulin care orificiul de admisie a aerului este astupat sau obstructionat,
timpul de uscare ar putea fi prelungit. Nu blocati admisia aerului.

m Temperatura ambiantd optima pentru uscare trebuie sd fie cuprinsa intre 15
°C si 30 °C. Daca temperatura nu se incadreaza in acest interval, timpul de
uscare s-ar putea prelungi.

m O circulatie insuficientd a aerului in incapere poate prelungi timpul de
uscare. Aerisiti incdperea.

Afisajul s-astins sitasta  Nu este o defectiune. Modul de economisire a energiei este activ— Pagina 13.
de pornire se aprinde

intermitent.

Umiditatea dinincapere  Nu este o defectiune. Aerisiti camera suficient.

creste.

Pana de curent. Programul de uscare va fi anulat. Scoateti rufele si intindeti-le sau porniti din

nou programul.
Zgomote neobignuite la Nu este o defectiune; consultati si— Pagina 32.

uscare.
Desi este in functiune, Nu este o defectiune. Uscatorul cu pompa de céldura usucd eficient rufele la
uscatorul este rece la atin-  temperaturi scazute.

gere.

*1n functie de model

Indicatie: In cazul in care nu puteti remedia chiar dumneavoastrd o defectiune prin
deconectarea si conectarea din nou a uscatorului, va rugam sa va adresati unitatii
de service abilitate.
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ro Valori de consum

Valori de consum

Tabelul cu valori de consum

Program Turatia de centrifu- Durata** Consum de energie**
gare cu care au fost

centrifugate rufele

Bumbac 8 kg 4 kg 8 kg 4 kg

Uscat pentru 1400 rot/min 181 min 116 min 1,63 kWh 1,00 kWh

g 1000rot/mn ~ 205min 130min 1,87 KWh 1,14 kWh
800 rot/min 230min 145 min 2,11 kWh 1,28 kWh

Uscat pentru cal- 1400 rot/min 136 min 83 min 1,21 kWh 0,70 kWh

SR 1000 rot/min 160min 97 min 1,45 kWh 0,84 kWh
800 rot/min 185min 112 min 1,69 kWh 0,98 kWh

Usor de intretinut 3,5 kg 3,5 kg

Uscat pentru 800 rot/min 72 min 0,60 kWh

dulap™ 600 rot/min 84 min 0,71 KWh

Setare a programului pentru verificari conform normei EN61121 in vigoare.
**Raportate la valorile indicate, prin activarea functiilor suplimentare, valorile pot diferi in functie de tipul

articolului textil, compozitia rufelor care trebuie uscate, umiditatea reziduald a articolului textil, gradul de
uscare setat, cantitatea de incarcare, precum si de conditiile mediului ambiant.

Programul cel mai eficient pentru textile din bumbac

Urmatorul “Program standard bumbac” (reprezentat prin <) este adecvat pentru
uscarea rufelor de bumbac ude si este cel mai eficient in ceea ce priveste consumul
combinat de energie pentru uscarea rufelor de bumbac ude.

Programe standard pentru bumbac conform ordonantei UE actuale 932/2012

Program incércare Consum de energie Durata
programului

<_JBumbac + Uscat pentru dulap ~ 8 kg/4 kg 1,87 kWh/1,14 kWh 205 min/130 min
Setare de program pentru verificdri si etichetarea energiei conform Directivei 2010/30/UE.
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Date tehnice

Dimensiuni:

85 x 60 x 60 cm

Tnaltime x I&time x adancime
Greutate:

aprox. 48 kg

Cantitatea maxima de incarcare:
8 kg

Recipient pentru apa de condens:
4,81

Tensiunea de racordare:
220-240V

Puterea de racordare:

max. 625 W

Siguranta:

10 A

lluminatul tamburului”
Temperatura mediului ambiant:
5-385°C

Putere consumata in stare
deconectata:

0,10 W

Putere consumata in stare de standby
(stare nedeconectata):

0,75 W

Acest produs are surse de iluminare din
clasa de eficienta energetica F. Sursele
de iluminare sunt disponibile ca piese
de schimb si trebuie inlocuite numai de
personal de specialitate calificat.

* in functie de model

Date tehnice ro

Unitatile service
abilitate

Unitatile service abilitate

Daca nu puteti remedia singuri
defectiunea (Defectiuni, ce este de
facut?), va rugdm s& va adresati unitaii
service abilitate. Noi gasim intotdeauna
0 solutie potrivita, chiar si pentru a evita
vizite inutile ale tehnicienilor.

Gasiti datele de contact pentru cele mai
apropiate unitafi service abilitate in lista
atasata cu unitdtile service.

Va rugam sa indicati unitafii service
abilitate numarul produsului (nr. E) si
numarul de fabricatie (FD) ale
uscatorului.

E-Nr. FD

Aceste date se gasesc pe partea din
interior a usii uscatorului sau pe partea
din spate a uscatorului.

Aveti incredere in competenta
producatorului.

Adresati-va noua. Astfel veti fi siguri ca
reparatia este executata de tehnicieni
de service instruiti, echipali cu piese de
schimb originale.
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Iti multumim pentru ca ai
(+) achizitionat un aparat
e electrocasnic Bosch!

inregistreaza-ti acum noul dispozitiv pe MyBosch si beneficiaza imediat de:

* Recomandari de specialitate pentru aparatul dumneavoastra
* Optiuni de extindere a garantiei

* Reduceri de pret la accesorii si piese de schimb

< Un manual digital si date complete privind aparatul

* Acces facil la Service Bosch Electrocasnice

Inregistrare gratuita si usoara - posibila si de pe telefonul mobil:
www.bosch-home.com/welcome

Ai nevoie de ajutor?
Il veti gasi aici.

Recomandari de specialitate privind aparatele tale electrocasnice Bosch, asistenta pentru
solutionarea problemelor sau privind reparatiile, direct de la expertii Bosch.

Afla tot ce trebuie sa stii despre felurile in care Bosch te poate ajuta:
www.bosch-home.com/service

Datele de contact pentru toate tarile sunt prezentate in registrul de service atagat.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

9001544375 (0009)
ro
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	7. Uscaţi sitele pentru scame, închideţi- le şi introduceţi la loc sita pentru scame compusă din două piese.
	Atenţie!
	Uscătorul poate fi deteriorat.
	M Setare semnale
	Setare semnale


	Activarea modului de setare
	1. Conectaţi uscătorul.
	2. Selectaţi programul Bumbac pe poziţia 1 şi aşteptaţi 5 secunde.
	1. Apăsaţi tasta de pornire, menţineţi-o apăsată şi concomitent rotiţi selectorul de programe spre dreapta, pe poziţia 2.

	2. Pe display apare valoarea pentru turaţia de centrifugare.
	3. Modificaţi turaţia de centrifugare prin selectarea tastei pentru timpul Gata în sau a tastei pentru timpul de uscare.
	4. Rotiţi selectorul de programe spre dreapta pe poziţia 3.
	5. Pe display apare volumul pentru semnalul de la sfârşitul programului.
	6. Modificaţi volumul prin selectarea tastei pentru timpul Gata în sau a tastei pentru timpul de uscare.
	7. Rotiţi selectorul de programe spre dreapta pe poziţia 4.
	8. Pe display apare volumul pentru semnalul tastelor.
	9. Modificaţi volumul prin selectarea tastei pentru timpul Gata în sau a tastei pentru timpul de uscare.
	Indicaţie:
	> Zgomote
	Zgomote
	Indicaţie:

	D Curățare
	Curățare
	Curățarea uscătorului și a panoului de comandă
	: Avertizare
	Pericol de moarte!

	Curățarea senzorilor de umiditate
	Indicaţie:
	Atenţie!
	Senzorul de umiditate poate fi deteriorat.


	Curăţarea filtrului EasyClean
	1. Mai întâi curăţaţi sita pentru scame ~ Pagina 30.



	2. Închideţi uşa uscătorului.
	3. Apoi deschideţi clapeta pentru întreţinere a schimbătorului de căldură.
	4. Deblocaţi pârghia filtrului EasyClean.
	5. Trageţi filtrul EasyClean de mâner afară.
	6. Detaşaţi acum elementul filtrant.
	7. Spălaţi manual elementul filtrant cu apă curată.
	Indicaţii

	8. Uscaţi elementul filtrant prin stoarcerea apei.
	Indicaţie:

	9. Aşezaţi la loc elementul filtrant.
	Indicaţie:

	10. Înainte de a reintroduce filtrul EasyClean, verificaţi dacă schimbătorul de căldură este foarte murdar. În cazul în care este, aspiraţi-l cu grijă cu un aspirator cu perie de sus în jos.
	Indicaţie:
	Atenţie!
	Pericol de rănire.

	11. Introduceţi filtrul EasyClean şi blocaţi-l.
	12. Închideţi clapeta pentru întreţinere.
	13. Deconectaţi uscătorul.
	Indicaţie:



	3 Defecțiuni, ce este de făcut?
	Defecțiuni, ce este de făcut?
	Defecţiuni
	Cauză/Remediere
	Indicaţie:
	Indicaţie:

	[ Valori de consum
	Valori de consum
	Tabelul cu valori de consum
	Program
	8 kg
	4 kg
	8 kg
	4 kg
	1400 rot/min
	181 min
	116 min
	1,63 kWh
	1,00 kWh
	1000 rot/min
	205 min
	130 min
	1,87 kWh
	1,14 kWh
	800 rot/min
	230 min
	145 min
	2,11 kWh
	1,28 kWh
	1400 rot/min
	136 min
	83 min
	1,21 kWh
	0,70 kWh
	1000 rot/min
	160 min
	97 min
	1,45 kWh
	0,84 kWh
	800 rot/min
	185 min
	112 min
	1,69 kWh
	0,98 kWh
	3,5 kg
	3,5 kg
	800 rot/min
	72 min
	0,60 kWh
	600 rot/min
	84 min
	0,71 kWh

	Programul cel mai eficient pentru textile din bumbac
	Următorul “Program standard bumbac” (reprezentat prin ü) este adecvat pentru uscarea rufelor de bumbac ude şi este cel mai eficient în ceea ce priveşte consumul combinat de energie pentru uscarea rufelor de bumbac ude.
	Programe standard pentru bumbac conform ordonanţei UE actuale 932/2012
	Program
	Încărcare
	Consum de energie
	Durata programului
	J Date tehnice
	Date tehnice

	J Unităţile service abilitate
	Unităţile service abilitate
	*9001544375*
	Îţi mulţumim pentru că ai achiziţionat un aparat electrocasnic Bosch!
	Ai nevoie de ajutor? Îl veţi găsi aici.






<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /PageByPage
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 15%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (Euroscale Coated v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /RelativeColorimetric
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV <>
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /DEU <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [300 300]
  /PageSize [3401.575 850.394]
>> setpagedevice


